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EN: Product identified by EAN number 5902496177608
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5902496177608
jest zaopatrzony w następujące informacje dotyczące bezpieczeństwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5902496177608
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5902496177608
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 5902496177608
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5902496177608
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5902496177608
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

NIEODPOWIEDNIE DLA DZIECI W WIEKU PONIŻEJ 3 LAT. ISTNIEJE RYZYKO ZADŁAWIENIA SIĘ

MAŁYMI ELEMENTAMI. Opakowanie (etykieta) nie jest zabawką, nie udostępniaj do zabawy, zachowaj ze

względu na zawarte na nim ważne ostrzeżenia. Przed podaniem dziecku zabawki usuń z niej wszystkie

elementy opakowania

NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 3 YEARS OF AGE. THERE IS A RISK OF CHOKING ON SMALL

PARTS. Packaging (label) is not a toy, do not allow it as a play object, keep it due to important warnings

contained on it. Remove all packaging elements before giving the toy to a child.

NICHT GEEIGNET FÜR KINDER UNTER 3 JAHREN. ES BESTEHT ERSTICKUNGSGEFAHR DURCH

KLEINE TEILE. Die Verpackung (Etikett) ist kein Spielzeug, geben Sie sie nicht zum Spielen frei, bewahren

Sie sie wegen der enthaltenen wichtigen Warnhinweise auf. Entfernen Sie alle Verpackungselemente,

bevor Sie das Spielzeug einem Kind geben.

NE CONVIENT PAS AUX ENFANTS DE MOINS DE 3 ANS. IL EXISTE UN RISQUE D'ÉTOUFFEMENT AVEC

LES PETITES PIECES. L'emballage (étiquette) n'est pas un jouet, ne le laissez pas comme objet de jeu,



conservez-le pour les avertissements importants qu'il contient. Retirez tous les éléments d'emballage

avant de donner le jouet a un enfant.

EJ LÄMPLIGT FÖR BARN UNDER 3 AR. DET FINNS EN KVÄVNINGSRISK MED SMA DELAR.

Förpackningen (etiketten) är inte en leksak, lat den inte användas som leksak, behall den för viktiga

varningar som star pa den. Ta bort alla förpackningsdelar innan du ger leksaken till ett barn.

NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN ONDER DE 3 JAAR. ER IS EEN RISICO OP VERSTIKKING DOOR

KLEINE ONDERDELEN. De verpakking (etiket) is geen speelgoed, laat het niet als speelgoed gebruiken,

bewaar het vanwege de belangrijke waarschuwingen die erop staan. Verwijder alle

verpakkingsonderdelen voordat u het speelgoed aan een kind geeft.

NON ADATTO AI BAMBINI DI ETA INFERIORE AI 3 ANNI. C'E IL RISCHIO DI SOFFOCAMENTO CON

PICCOLE PARTI. L'imballaggio (etichetta) non e un giocattolo, non permetterlo come oggetto di gioco,

conservalo per via degli avvisi importanti in esso contenuti. Rimuovere tutti gli elementi dell'imballaggio

prima di dare il giocattolo a un bambino.

NO ADECUADO PARA NINOS MENORES DE 3 ANOS. EXISTE RIESGO DE ASFIXIA POR PEQUENAS

PIEZAS. El embalaje (etiqueta) no es un juguete, no lo permita como un objeto de juego, consérvelo

debido a las importantes advertencias que contiene. Retire todos los elementos de embalaje antes de dar

el juguete a un nino.


